
/ LES FACULTÉS DE L’UNIVERSITÉ CATHOLIQUE DE LILLE /

COURS INTENSIFS D’ANGLAIS
Une formation adaptée aux stagiaires 
• Cours adaptés au niveau.
• L’inscription peut se faire sur la base de l’autoévaluation 
du niveau linguistique. 

Organisation des stages intensifs
Modules de 30 heures

* Bien que l’objectif de la formation soit de se préparer à une validation 
officielle, l’inscription à l’examen n’est pas obligatoire.

Tarifs 

Cours Tarif Etudiant inscrit 
à l’Institut Catholique de Lille

Tarif Autres publics

Stages Intensifs 
Anglais (30 heures)

300 € 360 €

Stages Intensifs 
Anglais (24 heures)

240 € 288€

Les cours particuliers ou de groupes sur mesure sont 
possibles, renseignez-vous auprès du Clarife.

Contact 
Centre de langues et interculturel 
Université Catholique de Lille - 60 Boulevard Vauban 
CS 40109 – 59016 LILLE CEDEX
Tél. : +33 (0)3 20 57 92 19 - e-mail : clarife@univ-catholille.fr  
Informations et/ou inscriptions : clarife.flsh.fr

Pour qui ? 
Les stages d’anglais intensifs s’adressent aux lycéens, 
étudiants, salariés ou particuliers désirant se remettre à 
niveau, se préparer à un examen ou développer leurs acquis 
linguistiques en expression et compréhension écrites et orales.
Tous les cours sont organisés par niveau et sont ancrés 
dans le Cadre Européen de référence (CECR) du Conseil 
de l’Europe (examens ALTE). A tous niveaux, les participants 
seront amenés à développer les 5 compétences de la langue 
avec un accent sur la participation en cours : expression
et compréhension orale, communication interactive 
appropriée, compréhension et expression écrite.
Les stagiaires bénéficieront d’une formation adaptée à leur 
niveau. Une auto-évaluation du niveau de langue peut être 
établie en consultant le cadre CECR.
Toute inscription aux cours peut faire l’objet d’une convention 
de formation. Le Clarife est un centre de formation agréé 
par La Direction Régionale du Travail, de l’Emploi et de la 
Formation Professionnelle. N° d’agrément : 31 59 000468 59

Préparation aux certifications
Certains cours d’anglais sont conçus comme une préparation 
aux certifications pour les stagiaires souhaitant une validation 
de leur niveau de langues. Ces examens de Cambridge 
English sont reconnus dans le monde entier et sont considérés 
à l’échelon international comme une preuve tangible de 
qualification en matière de compétences linguistiques. 
Bien que l’objectif de la formation soit de se préparer à 
une validation officielle, l’inscription à l’examen n’est ni 
automatique ni obligatoire. 

Des cours de qualité
• Enseignants expérimentés diplômés de l’université.
• Pédagogie innovante et interactive avec matériel 
audiovisuel adapté.
• Attribution de notes, orales et écrites, pour évaluer le 
progrès. C
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Intitulé Nombre
d’heures

Niveau de 
la formation 

Dates 
proposées

Remise à niveau FCE* Préparer au First 
Certificate in English de Cambridge 
English pour la session d’examens de mars

30 B2 22 au 26 
février
2021

Remise à niveau FCE* Préparer au First 
Certificate in English de Cambridge 
English pour la session d’examens de juin

30 B2 26 au 30 
avril

2021

Remise à niveau CAE* Préparer au 
Certificate in Advanced English de 
Cambridge English pour la session 
d’examens de juin

30 C1 26 au 30 
avril

2021

Remise à niveau – pré-rentrée 2021 
Se remettre à niveau pour la rentrée

24 B1 17 au 
20 août 
2021

En raison des règles imposées par la situation sanitaire liée au Covid 19, certains cours pourraient être proposés en 
partie ou en totalité à distance. 
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/ LES FACULTÉS DE L’UNIVERSITÉ CATHOLIQUE DE LILLE /

COURS DU SOIR

LANGUES ETRANGÈRES ET FLE

Des cours de qualité
• Enseignants expérimentés diplômés de l’université.
• Pédagogie innovante et interactive avec matériel 
audiovisuel adapté.
• Attribution de notes, orales et écrites, pour évaluer les 
progrès.

Une formation adaptée aux stagiaires 
• Cours adaptés au niveau.
• L’inscription peut se faire sur la base de l’autoévaluation 
du niveau linguistique. 
• Cours hebdomadaires. 

Tarifs 

Cours Tarif 
Particulier

Tarif 
Etudiant ICL*

Tarif 
étudiant UCL**

Cours du Soir FLE 
(15 heures)

180 € 150 € 180 €

Cours du Soir 
Langues Etrangères - 
Semestre 1 
(15 heures)

195 € 125 € 160 €

Cours du Soir 
Langues Etrangères - 
Semestre 2 
(15 heures)

195 € 125 € 160 €

*ICL = étudiants inscrits à l’Institut Catholique de Lille 
**UCL = étudiants inscrits à l’Université Catholique de Lille

Les cours particuliers ou de groupes sur mesure sont 
possibles, renseignez-vous auprès du Clarife.

Contact 
Centre de langues et interculturel 
Université Catholique de Lille - 60 Boulevard Vauban 
CS 40109 – 59016 LILLE CEDEX
Tél. : +33 (0)3 20 57 92 19 - e-mail : clarife@univ-catholille.fr  -
Informations et/ou inscriptions : clarife.flsh.fr

Pour qui ? 
Les Cours du Soir s’adressent aux lycéens, étudiants, salariés 
ou particuliers désirant apprendre une nouvelle langue 
ou consolider et développer leurs acquis linguistiques en 
expression et compréhension écrites et orales.
Tous les cours sont organisés par niveau, et sont ancrés 
dans le Cadre Européen de référence (CECR) du Conseil 
de l’Europe (examens ALTE). A tous niveaux, les participants 
seront amenés à développer les 5 compétences de la langue 
avec un accent sur la participation en cours : expression
et compréhension orale, communication interactive 
appropriée, compréhension et expression écrite.
Les stagiaires bénéficieront d’une formation adaptée à leur 
niveau. Une auto-évaluation du niveau de langue peut être 
établie en consultant le cadre CECR.
Toute inscription aux cours peut faire l’objet d’une convention 
de formation ; Le Clarife est un centre de formation agréé 
par La Direction Régionale du Travail, de l’Emploi et de la 
Formation Professionnelle. N° d’agrément : 31 59 000468 59

Préparation aux certifications
Certains cours d’anglais sont conçus comme une préparation 
aux certifications pour les stagiaires souhaitant une validation 
de leur niveau de langues. Ces examens de Cambridge 
English sont reconnus dans le monde entier et sont considérés 
à l’échelon international comme une preuve tangible de 
qualification en matière de compétences linguistiques. 
Bien que l’objectif de la formation soit de se préparer à 
une validation officielle, l’inscription à l’examen n’est ni 
automatique ni obligatoire. 

Organisation des cours du soir
Modules de 15 heures / semestre (10 semaines x 1,5 heures)
- Semestre 1 : semaine du 21 septembre – semaine du 3 
décembre 2020 + devoir surveillé du 7 au 10 décembre 
2020.
- Semestre 2 : semaine du 18 janvier 2021 – semaine du 
1er avril 2021 + devoir surveillé du 6 avril 2021 au 12 avril 
2021.

Le Clarife organise des cours du soir en 14 langues : 
Anglais, Allemand, Arabe, BCMS (Bosnien - Croate 
- Monténégrin - Serbe), Chinois, Coréen, Espagnol, 
Italien, Japonais, Néerlandais, Polonais, Portugais, 
Russe, Turc et Français Langue Etrangère (FLE).

 C
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/ LES FACULTÉS DE L’UNIVERSITÉ CATHOLIQUE DE LILLE /

COURS DU SOIR

LANGUES ETRANGÈRES ET FLE

Intitulé Jours** proposés 
- 18h-19h30

Niveau de 
la formation 
semestre 1*

Niveau de la 
formation

semestre 2*

Anglais : Préparation PET
Preliminary English Test

Lundi B1- B1

Anglais : Préparation FCE
First Certificate of English

Lundi / Mercredi B2- B2

Anglais : Préparation CAE
Certificate in Advanced English

Lundi / Mercredi C1- C1

Anglais : Préparation CPE 
Certificate of Proficiency in English

Lundi / Mercredi C2- C2

Anglais : Civilisation et 
Expression (orale et écrite)

Lundi / Mercredi C1/C2 C1/C2

Allemand 1 Mercredi / Jeudi Débutant A1-

Allemand 2 Jeudi A1 A1+

Allemand 3 Mardi A2- A2

Allemand 4 Mardi A2+ B1-

Allemand 5 Lundi B1 B1+

Allemand 6 Lundi B2- B2

Arabe 1 Lundi / Mardi / 
Mercredi

Débutant A1-

Arabe 2 Lundi / Jeudi A1 A1+

Arabe 3 Mercredi A2- A2

Arabe 4 Mercredi A2+ B1-

Arabe 5 Jeudi B1 B1+

Arabe 6 Jeudi B2- B2

BCMS (Bosnien - Croate - Mon-
ténégrin - Serbe) NOUVEAU

Jeudi Débutant A1-

Chinois 1 Mercredi / Jeudi Débutant A1-

Chinois 2 Lundi / Mardi A1 A1+

Chinois 3 Lundi / Mardi A2- A2

Chinois 4 Mardi A2+ B1-

Chinois 5 Jeudi B1 B1+

Chinois 6 Jeudi B2- B2

Coréen 1 Jeudi Débutant A1-

Coréen 2 NOUVEAU Lundi A1 A1+

Espagnol 1 Lundi / Jeudi Débutant A1-

Espagnol 2 Lundi A1 A1+

Espagnol 3 Lundi / Mardi A2- A2

Espagnol 4 Mardi / Mercredi A2+ B1-

Espagnol 5 Mardi / Jeudi B1 B1+

Espagnol 6 Jeudi B2- B2

Espagnol 7 Jeudi B2+ C1

Intitulé Jours** proposés 
18h-19h30

Niveau de 
la formation 
semestre 1*

Niveau de 
la formation
semestre 2*

Français Langue Etrangère 
(FLE) - Cours d’Expression

Mardi B1/B2 B1/B2

Français Langue Etrangère 
(FLE) - Préparation DELF

Mardi B1/B2 B1/B2

Italien 1 Mercredi / Jeudi Débutant A1-

Italien 2 Mardi / Jeudi A1 A1+

Italien 3 Lundi A2- A2

Italien 4 Lundi A2+ B1-

Italien 5 Lundi B1 B1+

Italien 6 Mardi B2- B2

Italien 7 Jeudi B2+ C1

Japonais 1 Mardi /Mercredi Débutant A1-

Japonais 2 Mercredi A1 A1+

Japonais 3 Jeudi A2- A2

Japonais 4 Jeudi A2+ B1-

Néerlandais 1 Lundi Débutant A1-

Néerlandais 2 Mardi A1 A1+

Néerlandais 3 Mercredi A2- A2

Néerlandais 4 NOUVEAU Jeudi A2+ B1-

Polonais 1 Mardi Débutant A1-

Polonais 2 NOUVEAU Lundi A1 A1+

Portugais 1 Lundi Débutant A1-

Portugais 2 Jeudi A1 A1+

Portugais 3 Mardi A2- A2

Portugais 4 Mercredi A2+ B1-

Portugais 5 Mercredi A2+ B1-

Russe 1 Lundi / Mercredi Débutant A1-

Russe 2 Mardi A1 A1+

Russe 3 Jeudi A2- A2

Russe 4 Jeudi A2+ B1-

Turc 1 Lundi Débutant A1-

Turc 2 NOUVEAU Jeudi A1 A1+

* Une auto-évaluation du niveau de langue peut être établie en consultant le 
Cadre Européen Commun de Référence.
** Les jours et les horaires des cours peuvent être soumis à des modifications - 
Effectif minimum : 9 personnes.

En raison des règles imposées par la situation sanitaire liée 
au Covid 19, certains cours pourraient être proposés en 
partie ou en totalité à distance. 


